<U3treuh, MrUGLELL B4 ULALEMELD «U2£»
FULUTPNY RAU3NRG3NRL UMSUKU3SN HUrA4uUoLLErh
hUUWUSU3bhL HUCSL

Pwbtwupp. ghwy. pbliuwdnt <. 2. TULRUN3UL

Trwpddwdwihu dhwynpubpp, huswbu W pwnbpp, Ywpnn Gu ubpwnybi
hdwuwnwjhtu nwownmbtipnwi: LaJwd [qulwu dhwynpubipp pungpyynd Gu
hwdwwwwwufuwt nwontpnd pun hpbug pwnwnphsubiph wpnwhwjunwd
punhwunyp pdwuwnp' wulwju ppbug pbpwlwuwywy, Ywnnigwdpwihu,
nbwywu U wj] wnwuduwhwwynieiniutbpp:

Unyu hnnjwsh uwwuwnwyp hwybpbup, nnwbpbuh U wuglbpbup’ wsp
pwnwnphsny qqwnipintt wpwnwhwjnnn nupdwdpubiph nuntduwuhpnt-
pnLup, Yybpndniejnul ni gniguinpnudu k:

Yhunwpyynn nwpdjwdpubph nwnuduwuppnyeniup pwgwhwjnnd
npnawyh punhwupnyeniuubip W wwppbipnyeiniuubp nwnwuwuppynn |Ggnt-
ubiph, huswbu pdwunwihtu, wjuwybu L wy wnwuduwhwwynieiniuubiph
dhol, npp Jywynd £, np punhwupnienitubp b wvwppbipniejniuubp gnjnt-
pINU nubu wnyjwy (Ggniubpp Ypnn dnnnynipnutiph [Gqwdwmwsdnnniejwu
dhole:

Leqynd  nghtus  Juuwpbjuwbu wupwnd sk Snipwpwugnip  pwn,
pGpwlwlwywu jnipwpwugnip wmwpp, nG, hugntt, husGpwug W wyu nwu-
nwn thnthnfuynn Gpunye £ dLwynpdwd wunbuwubih b wunbd dh hnupny,
npp (Ggyh Ywupu E: Usnmwlwu hnuph hGpwyhnwu wju hwguywpgp
liqynud  JGpwpbpnd £ wnweohtu hbpphu  hdwunwpwunyejwup, pwugh
(iqwpwuwywu pninp wmwpptiph dbg htug hdwuwnt £ Gupwlyw wdbuwowwm
thnthnfunyeniuutiph  [US,141], pun npnud dwdwuwyh pupwgpnd  hdwu-
wmwjht thnthnfunypjwt Gu Gupwpyynd ny dhwju wnwudhu pwnbipp, wy
uwl dnnnypnwfunuwygwlwu |Ggynd Gplwu GYws, hbGnwqund Ybpw-
guwpywsd pwnwlwwwygnipniuubipp, npnug Ybpwhdwunwynpdwu  wp-
ryniupnd - wnwowunwd  tu  dnnndpnh  dhunpt  wyblh  wwunlbpwynp
wpunwhwjnnn, Upw funupht wnwyb] YGunwunigynu, hinyebinnuyentu ni
hniquipunwhwjwnswywunipiniu hwnnpnnn |Gqulwu dhwynpubpp' nwns-
qwépubipp:  Ywwwygnipjwu  ybpwhdwuwmwynpdwu  hGnbwupny — wju
thnfuwnpynud £ hdwunmwihu d6Y wy nwown: Lqupwuniejwu dby hdwu-
wmwjht nwownp wwppbp  funuph Jwubpht wwwnlwunn, uwlwju Jdey
hwulwgnipintu - wpwmwhwjwnnn pwnbph wdpnnonieiniuu £, W hkug wyn
hwulwgnipntuu £ wyn pwnbpu pungpynwd £ wndjw) nwowmnd [BC, 4]:
hdwuwmwiht  nuowmbpnid  Ywpnn Gu  pungpyyt; vwb nwpdjwdwihu
dhwynpubipp, npnup Jdhwynpynud GU upywéd nwownbipnid pun hpbiug
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pwnwnphsubph - wpunwhwjwnws  punhwunip pdwunp' wulwfu  pbpw-
Ywuwlwu, juwnnigywdpwjht, nbwywu U w)j] wnwuduwhwwyniginiutbpp:

2quwjnipintup  hngbjwu gnpdpupwg L, npp Unipwlwu  wofuwnphp
wnwplwubph, Gpunypubtiph, hwwnynieniuutiph, huswbu uwl opqwuhqup
ubppht ypdwyph wpunwgnniu £ gjfuninbnnud: Wu  hdwgniygjwu  gnpd-
pupwgh pwnlwgnighs dwut k: Rqwnieiniuutiph hhduwywu wnbuwyubipu
GU' mbunnwywu, junnuywu, snpwihtihph, otipdwjht, wwwnwudwu, hwdp,
hnuinp, gwyh, hwjwuwpwyonnypjuu W wju: Upwup npwlwwbu wnwnp-
ptipynud Gu dhdjwughg: Uwpnnt qquinigyniutlpp qupgwunwd GU hwuwpw-
Yuwlwu-ywwdwlwu thnpdp jnipugubing, 2thdwu nue gnpdnwutinuejwu pu-
pwgpnd: Hwup hhduwlwunwd hdwuwnwynpywd nt ghnwygywsd tu, phl
Ywu bwl sghunwlygywsd qquinipiniutbp (UL, h.3, 679):

2qwnipniuubp wnwowunwd Gu qquywpwuubpph Jdhongny, npnugny
Yww £ unbindynwd opquiuhquip bW wpwnwpht wofuwphh dhol: Uju Ywd wju
qquwijnipintut wnwowunwd £ wnyjw| qquywpwuph gnpdniutinigjuu hbGnbwu-
pny: Logwd |Ggniubipnud (W hwywuwpwp ny dJhwju upwugnd) 2uwn hwwfu
qquwinipjwt wuywu thnfuwpbu ogwnwgnpdynid £ wnyjw| qqwjwpwuh wunt-
up: Wu bpunyeh' ¢nfuwuniunpyuu hpdwtu  Jpw wnwowund  Gu
Jepwhdwuwnmwynpdws |Ggulwu dhwynpubipp’ nwpdjwsdpubpp:

Usp pwnwnpphsny nwpdwdpubipnid qqujwpwuh wuntup Ywpnn &
thnfuwphubi| wmGunnnyejwup, hwjwgpht, bwywdphu, nwnpnijwup, huyn-
nujwup b wyu: Wu nbwpnd qqunieiniut wybih £ gbpnynd nt
pungdynid, funupp nwnunwd £ wybih wwpq (uwywju wybih wwwnybpwynp
nt hynyetin), wybih dwwnstih W hwnmbwpwp wybih hwéwfu £ gnpdwdynid:

Usp pwnunphgny nwpdywdputipp Yupbih £ wwjdwuwywunpbu pun-
gnpytip dp pwuh Gupwnwownbpnd. w) nwpdwdpubp, np punpnpnid bLu
dwpnnt inbuubiint Yupnnniginiup Ywd wyn wpnnnyeintuhg qnipy |hubip, p)
nwnaywdpubip, np wpwnwhwjnnd Gu hwjwgp ubinbnt, bwbint, uyuunbnt
hdwuwnubipp, g) nwpdjwdpubin, np wpunwhwjnnd Gu suwwnbing, stplwint,
nbuwnwownnw sjhubnt hpdwuwnubipp, n) nwpdwdpubip, np wpwnwhwjwnnd
U npwnpnigjwdp nhwbing, quubnt, hbGwnubint ne huybnt, huswybiu twbl
nwnpnLeintuhg nnppu duwint, dhnnwuwynp Ytipwyny sinbiuubnt Giplinype-
ubipp:

w) “twpddwdpubip, npnup punpnond G dwpnne wbuubine upn-
nniegniup Ywd wn Yupnnniginituhg qniply hubp:

Ldwu nwpdqwdpubp hwunhwnud Gu el hwjbpbund, pE nnwbpbund
U b wugbpbund, wub k el Updws |Ggniubipp Ypnn pninp dnnnynipnubipp
dunwdnnnipjwu dby wnlw Gu hhojw| Gpunypubtipp punpnonn wwwytpubipp:
Ltipyuywgutup dh pwpp nwnpdywdputin: Uspp / wsplipp ippby. wgph
Yupnnnigjwt swith nbutb), huspwt np Yupbih £ wgpny pungplbl, wspp
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gnpb: Gu phtigh wubinp, - wuwg uw, - wspp Yunpnw skp: (LN, 131): Uspp
puluty (G4h, Jh pwbh ypw). npwnpnieniup gpwybi, ujwunbi, wbuub): Gpp
Sphanpp upw gpyhgu wquinybg, wsplbipti pljwt dnpp, nL uwpuwhny 1gytig
(U, 627): Cwulwpd upw wspp pblwy Ywuwwd W pninpnypht wywwnpwuwn
sbinnwup Jpw (PG, NI, 310): Usptph nyuhg qnpldty - Ynipwtwg,
wbunnnipiniuhg qplyyti: PU hwjpu nu uppbih Gnpwjpp wgpbiph |nyuhg skhu
gnyyp, W Gu owpniwwy skh nnpwy dayp Stpnueniup L djnwup dwnhy
hwuwyp (UK, 29): Uspp pwdwpby. 1. SGunnniejniup enywiw], (wy
sinbuub): Uspu £ fuwyduwpnid, - qujpwih dwjuny funubig bw, - wspu £ fuw-
Ywpnud, ipbubilne s6d wquippnyeynip ("4, 759): 2. Skunnnipyniuhg gpyyb,
Ynipwuwy: hisp skp wspu £t opp puwywnpnid, np Junybg tu 4pwlt hd
upypned (UG, 42): 3. Uubidph Ywd Younwygnipjw, wihunuwuph wpunw-
hwjinnipniu: Uspu fuwywnh, ipnbupip nuwnbwd Gu,- SGupp U ipbuby ghpbinu
Gpwagnd ( (a6, 1,99): Usph (nyup / nwp / jhup hwbby. Uspp hwubi,
Ynippwgub: Mwwndbii: - M qhw, wwuwh, dhwdpyp pbupp, Gu wsph nyup
bhwtbd gnnp ( 3G, NI, 73): Uspp ghpp ywibly. Cwun Yupnwinig wspbpp
ownyb), wmbunnnipiniup ywwnwuw|: - <wpnin, hbppp w gnpbu, wspn ghpp
yywbh,- wund Ep dwypp YGughpbipht, huly <wpninp pwpniawlynd Enp gnby,
bl ( PG, 45):

Kyda xeamaem / docmarnem ena3. Ujupwu, nppwtu huwpwynp E wnGuub,
nppwu wnbuwubih t: Tonna y sucenuy epomadHaA. Kyda enas docmaHem, sce
modckue 2onosbl (OHK, 128): [nasa Ha 3ameinke (dnypn.). 1. Nshus sh
nbuunwi: Huyezo He sudum, Hu4ezo He 3amedaem, 6yOmo enasa y He20 Ha
3amsinke (KP, 106). 2. Udtu hus wnbuunwd | OH Huyezo He nponyckan u3 enas:
Kasanoce y Hezo enasa Ha 3amebinke (KP, 106): Csoumu (cobcmseHHbiMU)
enasamu. hupu wudwdp (nbuwy, hwdnqybig): Ymsepxoen xe 8 mom
cobcmseHHbimMu moumu 2nazamu (APr1, 315).

One’s eyes fall on / upon sb. / sth (pwnwgh' dGYh wspbpu puyunid Gu
dtyh / dp pwuhp 4pw). - UGYp ujwunnid, inbuund £ hus-np pwt Ywd hus-np
dtyhu: He looked round the department ferociously, and his eye fell upon
Philip (MWH, 517): Meet sb’s eye (pwnwgh' hwunhwb| dGyh wspbippu) - 1.
UtYh wsphtu pulyut|, uwwnyb): I wanted to hear his voice again, yet feared to
meet his eye. (BCh), 155). 2. Cwjwgpubpp hwunhwbt|: Once in a while, after
some witticism, he would look down, and his eyes would meet hers (DThS,107):
Clap / lay/ set eyes on sb / sth (fuulyg.) (pwnwgh' dwih nwy / nubp wspbipp
dtyp / dh pwup ypw) - Stuub|, uwwnbi: It is upon the whole, the very worst
place for a murder that | ever set my eyes on (CWW, 228).

Loqwd nuipsdwsdpubiph qwppp Yuwnbih £ nwub) bwle wsp ne whwbiohg
qniply (nbunnnipniihg U unnniegniuhg qniply), wsphte hwp quip (jwy
sinbiutiti, wgph  tnobipwpwnwupeh Ypw Yt gnjwuwy), wspbpp pnbyb
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(Untpwiwy, - nbunnnueiniuhg - aplyty), wspbinh whwhlip - ppwpdly (ppp.)
wubidp’ Ynipwuw), wnbunnnueniuhg qpydby), wsph nyup / thup / nwp
puithby / puithyby (wypp Ynipwlwy, Ynipwguby), wsph inyup onip nuntiw
(wubtidp” Ynipwiw, |nyuhg qnyyh), wspp JGhipt Juip swnuyly (app.) \wy
sinbiuubi, Jww wnbuub)], snbuul), wspht vbwbw; (wy wnbuubn
Yupnnnipnitihg aplyt, jwy sinbutb), suljuinty), nppwi wspp hyph (nppw
np wbuwubh ), ghbyws wsplipny (owwnhlwlwu uwpph oquniejwdp),

wbqbt wspny (wnwug owwhlwlwu uwnph), nhippnn wsp (unip wp),
npocmeim 2nazom (wuqbu wspny), four eyes see more than two (wuwgy.

(pwnwgh' snpu wspt wybih £ wbuund, pwu Gpynwp - dp pwuph dwpn
wybh (wy Gu nbuunwd, pwu dtyp), among the blind the one-eyed man is a
king (wuwgy.) (pwnwgh' Ynypbiph dbg dbY wsp niubignnu k| pwqwynp & -
Ynyptiph vt dh phy wmbuubju wpnbu Jté pwu k) nwpdwdpubipp:

huswbu gnyg £ nmwihu nhunwpyywsd Gupwnwowh nunwduwuhpnie)niup,
upwunwWd wnbn quwd nwpdwdpubpu hpbug punhwunip® «inbuubine W
«swinbuubiinyy  pdwuwnubph  hGin  dGynbn wpnwhwjnnd b twb wyn
hdwuwnubpp 6Gogpunnn, pwgwwpnn dh owpp upphdwuwnubp: Oppuwy'
hwjtptuh nwpadjwoépubph dby Ywu wjuwhuhp, np nubu hus-np Wwwnbw-
nny wbunnnugniup Ynpgubine (wspp ghpp bl wsph (nyup Jan wnbby,
wsplipp thswgtilyy, wspliph (nyup uwyhipwlbguty, wsplpp pnnwgty), dh pw
wnbuubnt hwdwnp wnbunnnueiniup jwpbint (wspphti qnn wbby, wspbipp snpu
wuby, wsp ni whwbotbpp snpu wobb)), npwnpnENu gpwybine  (wspp
pultty), wsph hpjwunniypjwtu wwwdwnny wnbunnniejniup  Juwnwuwnt
(wsphti hwpp quig), oyunphywlwu uwpph dhongny W hupunipnytu inbuubine
uppbipwuqubnp:

Uphwju hwjbpbund Bu wnlw Ynipnigynit gwuwuwint wubdpubpp'
pnnwbwb dnpn wspbipnp: Wu wubdpubipnp tippbdu oguwgnpdynwd tu twl
Uounwygnieynit nt wihunuwup wpunwhwjnbint hwdwp' pnnwbwt wspbnu:

Cwjtiptund hwunhwnd 6u nwpdwdpubip, npnup wpwnwhwjnnd Gu
dhinwduwynp Ybpwny dayphu Ynipwgubing, wwwndbint upphdwuwn  (wsph
(nyup / (pup hwiily, wspbiph nyuhg qnlty):

Cwjtiptund, nnwbptund b wugpbund uwwnbh £ huwpwynphuu
htnniu wnbuubin' nppwt wspp Yuph, kyda xeamaem / docmanem 2nas,
HACKONbKO KuHem / xeamaem 2nas, as far as the eye could reach, wudwdp' hp
wspbpny wbuubiny, hwdngqybint' pp wspbipny, csol enaz-anmas, dyxod-
cmekno, csoumu (cobcmseHHbIMU) 2na3amu, see sth with one’s own eyes
upphdwuwnubpp:

Unwug npluk owywnhlwlwu uwpph, ubithwlwu wnbunnnijwdp nbuubnt
upphdwuwn wpnwhwjnnn npupdwdpubtip Ywu btipbp |Ggniubpnd (wbqbt
wispnt], npocmbiM 271a30M, HeBOOpyXeHHbIM 2na3oMm, the naked eye): Gu Uk
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upphdwuw, wju £ wnbuwnwounnud ghubint ywwnbwnny shhaygbint, dnnwg-
Jbint, wnlw b pE hwjbpbunw, pE nnwbpbund, pE wugtpbund (wsphg
htnni, upiphg / dypphg pblwd, c enas donol, us cepouya s8oH, what the eye
does not see the heart cannot grieve):

Nwnuwiuwuhpywd nwpdywdpubiph Guonn dadwdwuunieniup dGuhdwuwn
E: Uwlwju Geb unyupuy npwup dbyhg wybih pdwuwnutipnd Gu odwngws,
www wjuwntbin pbipgt GU dhwju wyu Gupwnwownhu hwwnny hdwuwnubpp:

Upwju dp pwup nwpdwépubiph hwdwp ptpdb; Gu dh pwuh hdwuwn
(wspp puwdwipby, wsph inyup / inwup / thup hwiby, enasa Ha 3amsinke, meet
sb’ s eye):

Lbwnwppphp & nnwbpbuh eraza Ha 3ameinke nuipdywdpp' tpynt hpwp
hwywnphp pdwuwnubpnd' 1. Nshus sh wnbuunwd: 2. UdGu hus wnbuund
Cwjtiptund £ £ wnw wnbnibwlyp / dndpwlp Ypw wsp thbuly nwnpdywdpp,
npp, uwlwyu, niuh dhwyu dBY' wdbl pts ipbubily hdwuwnp: «bd wnibnbwlp
Ypw b wsp Yur,- wuwg Ohwubu wnwt (USU, 224): Lwdwndbp
nwnajwdpu wnlw E uwl wugtpbunud® have eyes on one’s neck (pwnwgh'
ondpwyh ypw wspbip niubuwy), npp unyuwbiu niuh dhwju wdbl hts ipbutity
hdwuuwn:

p) “twpddwdpubip, np wpunwhwjnnd Gu hwjwgp ubwnbnt, uwjbint,
uywuwnbint hdwuwnubpp (wju nGwpnud | nwpdwdpubtiph hdwuwntu wnugynid
E qqujnigjwu b tnyjw| qquywpwuh gnpdwnnyeh htiwn): <ddw.

Usptipp shbnwgtby (UGhypg). Ulubinniu uwib) dtypu, wspbipnd dbyhu
htwlby|: - e hpdw'an Gu, s £, nbdpn uwupphly thnfudly £, - wuwg duypp
Gplyninny |h duwyand L btuipbg bpw dny, wspbipp skp hGnwgbnid npnnt
GpGupg: (PG, NI, 253): Uspbipp uliinbGy - Npukt pwup Ywd npuk dGyhu
wyuwuwhg, wupwpe uwb): Gwagnihhti ubbintg jnin wsplipp hofuwih Ypw
Us, 211): Usp wdlky - 1. CTnipop uwib, npwb;  Ywduwpwlwb
Uppwpwltightt - wsp  wélg  pnipg  pnpp b pph pwly - dupywiny’
wwipwupuwbbg (ML, 311): 2. 2Quub, wnunnb; Uwb £ quipu wwnwiyh
pntp, wsp bowond wdblt wulynit ni dumd £ quipdwgws wdbl pwih
(hnyqwt Ypw ((36,V, 307): 3. Lwtind huyb: Up pwih whqud dGquihg
dhup Ywd Gpynwp quiwt wsp wéGl, wdbt nnbtint hdwbwt (ML, 236):

Usp qgtiy / pgly dqby - Luwyk|, hwjwgp qgbi: Pwbh ptq hbip pbutifb
Gd, tu ondwihg nbup Gu upw Gpbupt Jp pungn wsp std pgly (ML, 120):

Uspp Yty (ppp.) - Uspp dh pwih Jpw hwnwd Uwib), wyuwwh nhnbg:
Unw dnypnyh pungn wlbwpynygyuwtp b hnwuwnpnigyubt wpdwbiwguwd,
upipp nipwpunigywdp  YGpwnwnbnd tht wpinih, wspp Ypwd uwwubing
onywit ni dwdnii (ML, 204): Usph wnsny / Suypny/ bGgnny diphly wwy /
buyly - 1. Qunuwgnnp' wuuuuwbih vwb]’ gnyg ww: Uwluwit wspbph
tGanny ppwpn ppbutnd tht dp thnpp (v, 73):2. (dtiplwyh uwb;: Up d&é
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pwb hn sh |htubynt, Gt Jh wsph wnsny Sputiinyqh dtiop tuybd ((36,V,314):
Usptinp snby / sndbp — UYGuwuwhy, hhwgdniupny, nwwnhp, ubbnnit hw-
jwgpny uwybi- SGubbint pwt Ep, pb& puswbu wdblupt £ hhwgdnitiphg
wsplinp snbight, Gpp tbpu dypwy thnpn wnoplu ( (36, V, 340): Unipyprwpnt
wspny dpphly iy / buyly (fuulg.) - Uwupwdwul, nwpwnhp quub,
nwnwuwuppb)]’ hdwuwnt' nppwt b yhwwuh, denuwnne: Upbsl wytiop bw dp
wbqwd bu skp htippwppppyly <npthupdbng, dphwbqud bu, htuswbu wunid
Gu, dnippwpne wspny skn bwyly bpw Jpw (PG, 11, 327):

Bnusameca / snumeca enazamu - Ulunbwn, npwnhp twjb) deyhu Yud
hus-np  pwuh: PackonbHUKo8 mak U 8NuUACA 8 He20 21a3amu, Kak Obl
nooxsamesigas u 83s8ewusas Kaxooe cnoso (OPI, 380): He cnyckams enas-
Nuwnhp bwjb] dayhu wnwug hwjwgpp, wspp Yupbine: CaHun wen mo
pAdom ¢ [lxemmol, mo HecKonbKO nNo3aou Hee, He CNYCKAsA C Hee, 2/1a3, U HE
nepecmasan yneibameca ( TWUT, 36): [loxupams enazamu - Ulunbiw,
hwdwnnpbu, wqwhnpbu tw)t) dGYhu: OH noxupan ee enazamu 830bixaa u
Hadoedan ee , wmonbbamu u ynpekamu (JIMI, 99): [lyyume enasa -
Cwdwnnpbu uwyb dGyhu: LsepHom! Bac-¢prop-aiiHe-eewuxme! — 2o080opusnu
Hemybl, 8biny4a 2nasa opye Ha opyea (APb, 133): Bckudbisams/sckuHymsb
enasa(mu) - Nunhg gnifu dGYhu swiht: OH Hedosepyuso sckuHyn Ha Hee
enasamu (OPl, 495): Cmompems / ansdems 8o sce enasa — Guwn npwnhp,
wyunbin bwyb: A He noHumana; A cmosana neped HUM u cMompena Ha He20 80
sce enasa 8 usymneHuu (OPB, 28): Cmpename 2nasamu - 1. “Ywpb L wpwg
hwjwgpubin ubinb|: Beptnasblii ManbymnLLKa B 030pHO-HAABUHYTON Ha HOC Kerke
CTpenbHyB rnasamu no Oymaxke, seceno nogmuryn [lasny (OHK, 143). 2.
Unybwnnpbu bw)b| dGYhu: B nepedHem pady eumHasucmku cmapuwiux Kaaccos c
HanyOpeHHbIMU HOCUKaMU U JIyKaso CMpenfArouumMu Nno CMOPOHAaM 2/1a3amu
nepezosapusanuce mexdy coboli (OHK, 107):

Cast / pass/ run one’s / the eye over sth (punwgh' wspp qgb| dh pwup/
ypw) - Uh pwup pnnighy uwjb|, wsph wuglwgub): Perry who had cast a
persistently envious eye upon the growth of the dazzling magnificence next
door, timedly suggested that perhaps a touch of paint might benefit the
exterior (CAH, 267). There was no other help at hand. He stopped, ran his eye
over my dress (BCh), 116): Fasten / fix / rivet one’s eyes on / fix with one’s eyes
(pwnwgh' wspbipp hwnb] / qudb] dayphu / dh pwup) - Ulunbun uwyb,
wspbinp hwnb|: Broady fixed a magnetic eye upon his son and held for a
moment the other’s wavering glance (CAH, 97). Eyes were riveted upon the
more elaborate efforts of the stars (DThS, 487): Out of / from / with the
corner / tail of one’s eye (pwnwgh' wsph wulyniuhg' wsph wnshg) - Usph
wnsny' dwypny, hwpliwugh, pbrUwyh (Uw)k): He began to paint, and Philip
looked at him from the corner of his eye ( MWH, 180): Not to take / tear one’s
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eyes from / off sb / sth (pwnwgh' Jdh pwuhg / dtyhg wspbipp sytipguby /
swynyt) - Uspp syunpbl, hwjwgpp shbnwgub): The scenery was peculiar.
Soames could not take his eyes off it ( GJS, 140).

Wu nwpdwdpubiph pwppnid wnbn Gu gk uwlb Jdh pwuh wy
dhwynpubin® wgpp wwhby (hwywgpp pubink|, ulbink)), wsphti ninpn / shypuwly
buyly (wspbiphtu ninhn bwyby, wspbipp Yuwiq wnbly (Jehh Yud dh pwip
Ypw) (dGYhU Ywd dh pwuh Gwiby), wspbipp hwdt (nipop uwyby, snpu Ynndp
uwyt), wspp/wspbipp Jwb wéty dwb p dwb wbby (fuuyg.) (snpu Ynndp
uwybiny’ thuwpty), wsp nhwsty (nbuuby, b)), wgpht  hwunhwb)
(nbuuby), wspl wspht pululy (hwjwgpubtipp hwunhwt)), npoensdems sce
enasza (1. wyunbwn uwib] dh wbnph' wuhwdpbpnygjuwdp uwwubin hus-np
dayp hwjnuybinwu: 2. Gpwp b 2w bwyb) JGYhUu wHeipams enasamu (hb-
wnwppppwubip b wgqwh hwjwgpubipn UGwnG| onipon, Kpaem enasa, (Qwn wnwg
Ywpd dwdwuwyny, pliplwyh, wsph wnsny), mepums enazamu (WGYUhU hw-
jugpny swtihb, quubi), measure sb with one’s eye (pwnwgh' dtyhu wspny
swithbi| - uYpu hwywgpny quubi) W wyu:

Wu nwpdwsdpubpu k|, pwgh hpbug wpwnwhwjnwd punhwunep
hdwuwnhg, nibu twlb dp owpp hdwuwnwihu uppbpwuqubp: Wuwbu, pE
hwjbptunid, pE nnwbpbund U pE wugGptund wnlw Bu nwpajwdpubp,
np wpunwhwjnnd G «phplwyh uwbinw (wspp wyypwghty, wsph(g)
wbglwgtlty, wsph wnsny buwyby, wsp ywy, cmpename 2nazamu, enasa be-
earom, Kpaem enasa, cast / run one’s eye over sth, from the corner of one’s
eye) L «wluwwhy, ulbnniu bwibinw (wspbpp shbnwgtty, wspbpp ulibink,
wsp(tp)p hwnby, wspp Ypbi(ppp.), wspbpp dGfud(bh pwih Jpw), wspbpp
sn({)by, wspbnp wpby, wspbpp snpu, snusamsca enasamu, mapawjume 2nasa,
21a3a He OmMPbIBAIOMCA, HE CNyCKAmMb 2/1d3, NOXUPame 21a3amu, NAnUMme
2nasa, nyyums 21a3a, OCMaHasIu8ame C80U 2/1a3a, CMompems 80 8Ce 2/1a3d,
fasten / fix / rivet one’s eyes on sth / sb, not to take / tear one’s eyes off / from
sb / sth) upphdwuwnubipp:

«UGYpu Ywd dp pwtu npwnpp, wpwd vwbing nhwnbing quubine,
htiwmubinw upppdwuwnutipp Ywu dhwju hwibpbund W nnwbpbund  (wsp
wdky, wspbpp wqbguty, dnigywpne wspny buyly / diphly quwy, wspp snpu
Yynndt wéby, sckudbisame enasamu, uckame enasamu):

«fdwpntl, qgunuwagnnh, wutlwwnbh» bwibiint hdwuwnmwihu uppbipwugp
wntin £ gtk Jhwju hwybpbup nwpajwépubiphg dGY-Gpynwnd' (wspp dbpwy
wlby, wsph ungnd / duypny / Ggpnd diphly ywy / buyly (I hdwuw), huly
«wgwhnyjwdp» W «Ynybunnpbu» vwibiine upphdwuwnubpp ujuwnyb) Gu
nnwbptund® (noxupams enazamu, cmpoums / dename enasku, cmpename
enaszamu) W hwybpbund® wsptinny nupt: L{wwbh £, np npn2 nwpdwdpubin
hptiug dbYy hdwuwny dp upphdwun Bu wpnwhwjnnd, dnwnd’ dey wy,
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«hwjwgputipp  hwunhwbiinw  upppdwunp  Yw  Jdhwju  hwbpbund L
wuqtpGunw (wspl wisphti ptytily, meet sb’s eye):

Trwpddwéputiph dGd dwup dGupdwuwn &, huy wju nwpdwdpubipp, np
nlubu dtyhg wybih hdwuwnubip, wju tupwnwsownnw pungpyyt; Gu Yypohuhu
hwuwnty hdwuwnmubpny: <wpy Et ugb] uwlwju, np nwpdjwdputinhg snpup
(wsp wdty, wsph wnsny tuwyby, packudbisams enasamu, cmpensame 2nasamu)
hwunbu tu Gyt hpbug pninp hdwuwnubipny:

) (Qulywuwntint, (s)tplwint, wnbGuwnwownnd (s)phubint hdwuwnubpu
ubipinnpbt Yuwwywd Gu twlunpn hdwuwubph hbw, pwuh np unyuwbu
hhduwd Gu wsph hhduwlwu gnpdwnnyeh Yypw: <ddw.

Usphg / wsplinhg éwélty / pwpglly — UkYhg dh pwl pwpgub), dwalb:
ULuwplig tnphg b stp hdwund htuswbu wbp, np wigbinth wsphg dwdlyh hp
bbanipny, Gdnpyws dwudtipubpnpn (LM, 11): Usphg / wsplinhg Swélyby -
Wk seplwy, pwpudb: Np dbp wsphg dwéldws hwqu'n dwhwwwph £
pwgnid hwblwpswlp, M nupdumd £ dwpnnib... hwdwuwp £ nwpdand,
hn uppbindwd wupdnit (UG,1, 356): Usphg spwtiwy / spyly / wuhGypwbw -
Uthwjwnwtw|, wubpunipwuw|: - Gu hGug tu Fununn dniyt Gd, nph Lywipp
nnt futiwybighp,- wund £ wbdwbnpt nt spwbnd wupwd dwpn nt falw
wsplinhg (36,V, 190): Usphg thwfugtly / thwhusty — 1. Usphg htinnt wwhb,
pwpgub| / pwpudb;: Un hht thypws htwnpptbn GU' qiuwydnp dwpnwu-
wwbpt  wsphg thwpugubine  hwdwp (ML, 261): 2. Skunnniejniupg’
wnbuwnwywnhg Ynpgub), wjuu suwwnb; Lw dp pwb wsphg thwpugnby k.
Lw wybinpn Ep hwdwpby hwpgtby, pt jnip Gplwt guppbdws dhongp ni'n k
tnp putipsp (ML, 305):

lMeped enasamu - Gwwn dnuinpy, jwy ulwuwybi, Gplw|, ywwnybpwuw:
Smu 0sa cnosa MmMoYyHO cmosAnu neped MOUMU 2/1a3aMU, HAYepMAaHHble 8
mpake (TUT, 50): Ha 2nazax — UGYhU hwyinuh, bywwnbih: A sce sudena, sce
yyscmsosana, sce, sbicmpadana; sce smo bbino Ha 2nazax moux (OPB, 21).
He monkalimecb, kanumaH; coyyscmsyro Kposasoli obude, HO He Moy
no3s8onumb KyanayHo20 npasa ¢ xeHwjuHoli Ha enasax nybnuku (OPb, 375):
Kaszamsbca / nokasbisameca / nokasameca Ha enasa (dnypn.) - <wjnuyb) hug-
np dtyh wnol, nbuuyb), uywwdb|: Kaszanocs u oH cam noHuman, 4mo oH
O4YeHb CMPaHeH, KaK-mo He NOXOX Ha Opyaux, U NOMOMY CMApanca KaKk MOXHO
pexe kasambcA scem Ha 2nasa (A Plo, 205): Xoms 2na3 sbikonu — Gwwn Unip
E, pninpndhu nshus sh Gpunwd: Uwwnn wspp Ynfubiu® sh wnbuuh: 3amo He
3abbime [lasny nymu om Ooma 0o KomeHOaHmckol. Hoys memHas, xoms enas
soikonu (OHK, 74). Ha 0sope 6bino memHo, xome 2na3 swikonu (JIMI, 111):
Ckpbimbca om / u3 enas - 2hwjinuyb|, wuhbunwuw|, pwpuyt|: “Ao 3asmpa!
Lo 3asmpa!” - npoHecnuck 8 moeli 20108e, K020a OHA CKPbIIACH U3 2/1a3 MOUX
(Mo, 136):
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Before / under sb’s eyes (punwgh' dGyh wspbiph wnwy / wnwl) - UkYyh
wsph wnol: The impeccable miss Moir would condemn her immediately,
would perhaps repudiate her beforre the eyes of the entire town (CAH, 310):
Keep one’s eyes off / from sb. (pwnwgh' wspbpp dblyhg hbinnt wwhb),-
Quuwyb| dtyhu: But as he drank his tea, Andrew was most fascinated by Mrs.
Boland - he simply could not keep his eyes from her ( CAC, 156):

Wu Gupwnwownud nbin Gu gqunb) bwl wsphg thwhusly, wsphg Ynpsty,
wsphg htinnt wsphg enst; / pnglby, scmasams neped enasamu, bums 8 2nasa
W wy| nwpdyjwdpubin:

Jdbpnugjw|  nwpdwdpubipt  nwnwiuwuppbihu  ywwnd - Gup, np
nwownnd pungpyywd nwnpdjwsdpubpp bu wpunwhwynnd Gu hdwuwnwhu
npn2  Uupppdwuwnubip: Lwfu U wnwye hwpy £ Uk, np hwybtiptup
nwndywdpubipt wpunmwhwjnnu G pwgwnwwbiu sGplwnt,  suluwnybint
hdwuwnp, dhusntin nnwbptuh W wugGptuh Gupwnwwbpnd tywunbh Gu
ph" Upwd hdwuwnp U eE Ybpohuhu hwlwnpynn hdwuwnp: <wybpbund,
nnwbiptund W wugtpbund wnyw £ «dunwynp wywwnybpwgutbiing, dwnpp
wnol wnbuubn» upphdwuwnp (wsph wnwy, wsph nbd, cmoams neped
2nasamu, neped 2nasamu, scmasams nepeo 2nasamu, before / under sb’s eyes,
float before / under sb’s eyes, float before the eyes):

Cwjbptund L nnwbpbund tywwbh £ dhunnuduwygnp YGpwny deyhu
siplwint,  pwpuybint,  pwpgubint  hdwuwnwiht - uppipwuqp  (wsp(tin)hg
Swélby / pupgtly, wsphg hbnwglby, wsp(tp)hg dwélt), wsphg thuwtusty
thwhugliti;, ckpeimeca om ena3). Uphwju hwjbpbunwd Gu wnlw «sulwwmnbint
hwdwp owup pwhbiny (wsphg funtuwthly / funyu ) W «nwnpne-
pjniuhg, wbunnnieniuhg» Yphwbint (wsphg hbnnt duw)), huswbiu twl
«hpwdwjwpwp hptiuhg hGnwgubinwy (wspbnhgu hbnwgbp / Ynpbip, wsphg
htnnt) upppdwuwnubipp, huy «dpniEjwu Wwwnbwnny sinbulbiny (xoms 2na3
soikonu) U «dh pwl fuhun Ulwuwnbh, wnwppbp, quuwqwuynn pubinw
(6umb 8 2nasa, bums no enas3) ipwuqubpu wnyw Gu dhwju nnwbpGunud:

Nwnuduwuppdwd pninp nuipdjwsdpubpp dGupdwuwn BU' pugwnnipjwdp
hwjtptu Gpynt nwpdjwodph, npnug tipynt pdwuwnubpu £ hwwnny Gu wju
tupwnwowhu (wsphg fensty / pngtby, wisphg htinni):

n) “twpddwépubp, np wpunwhwjnnd GU npwnpnyentt gpwybint,
quubnt, htiwubint nu huybing, huswbu bwl nwnpnyentuhg nnpu duwnt,
dhunnwduwynp Ypwny suyuwmnbint, wuwnbubnt Gplnypubpp: <ddwn.

Usphti puyuty - 1. <wulwnpd Gplw), uyuwyb), dh wwh nbuub, yw-
wmwhwpwp npwnpniejniup gpwyb): Pwywlwb hbnnt ininhg, (nubh wwnq
(mundp - Jbpowwbu  Uwpnjh wsphti plju  Lodhwdtp  qupbph  thuyini
gintpup: (M., 221): 2. Npwnpnigjwt - wpdwuwlw):  Snipwpwbsnipb
wpuwppmd  Ep oy Gpluwy pp Ghny, qbt nt qprwhnd  wppuwywluwb
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wuwipdppwlh wspht ptljuly (USK, S1): Uspp énby - 1. (dGYh Ynndp) Uh pwth
Ypw nywnpnientu nwnpdéub|, npuk dEyh uywwndwdp guuynyeniu niubuwy: fp
Lulw Ynndp wspu Lénbh, pnpu dtot tn (UL, 43): 2. (dtyhg Yuwd dtlyh pw)
Uspp phiph|, wuwbu wub), npwnpnygniu  snwpdubi, dGyh uywwndwdp
Jbpwpbpdniupp thnjub, ppuwdwuwy: Hi b ptd jup'n, dndpnydp wspp ypbin Jp'
onpy, Uwpniht thbuw phtp, wuindwé st ophth (ML, 215): Usph puyuby -
Ljwwyby, Gplw|, npwnpnientu gpwdb;: Un ninnnygyudp wnwbdbwwbu
wsph tn pulytnid ppwbiuhwgh dp pwbwuipting (U, 127): Uin udptiph dbe
wsph tn pulund Unwpbiptip, nph dbg dipwétibipp pliphp haduitip tht
duinnghg U Rwnpbhwywipg (v, 504): Uspbipp dGyp pwup nwpépws -
Cwuwn npwnhp: Muypw Uwpqupt wspbpp dbyp qhwup nwpdpwd dwi Enp
quihu gnpdwpwumd ((FU, 209): Uspbpp snpu wbby / ppbly - 1.
UuwluYwihg qguunwuw), npwnpnueiniup qwnbi: - kn n’nppbin - wspbpp
snpu b wbmid jbinp wuwbinp ((6G,V, 193): 2. Npwnhp bwb), jwy huyb,
wswinpg hbwinlb: Gpbuwt pdpipdpwgnbg qnifup b wispbipp snpu phtiwd
hwnbg pwuh ophti (LM, 17): Uspp snpu pwiwy / puwg wby - 1. Uswinipg, pwwn
nigwnhp' qqnyp (huby: buly hhdh wsplbipn snpu pwg wpw, bw nbuh pbpnb £
quih (M&, 361): 2. Nwnpnieniup jwnb|, qguuwnwuw: ([Gwquiynpp dh Yupwu
nulynt wandap umid £ pb sk wspbinp snpu £ pug wind ((66,V, 194)°: Uh wsp /
wsp-wlwtio / pnilis / hngh nwntiwy — Npwnpnipiniup YGunpnuwgub), fupuwn
lwnyty: Udpnng “Wptip dh wsp, dp onils b dp hngh nuipdwé jnip puquidnph
GGt Ep uwwunid (US, 58): Uspp / wispbipp Ypwt wwhby - Nipwnhp
uwyb huyby, qgnyz |hub, wwhwwub: - Lagh pwgh Yywl, wspn Ypwb
wwhppn (PG, 162):

Usph ywulynd / tpuilihg nhunby, hulyly, hbplily / sunply / tuyly - Swénuy,
gwnuuh huyt, hbwlbb], wullwwbGhnpbu uwbi: Hhe, pwpgpwlt b
wuphbwbbbpny pwpdpwbwing wnwe Ohwbbu wnwb wsph pwyny dph
wbquwd by buybg ppwbiphpnihnis (USU, 215):

bpocambca / 6pocumbca 8 / Ha enasza - Nuwnpnyeginiup gpwybi,
uywuwnyb): Bom noyemy s obpawan Ha Hee, 8HUMaHue, cnedusn 3a Hero, 3Mo-
mo 8HumaHue b6pocunocb 8am 8 enasza (OPMo, 288): [lonadameca /
nonacmeca Ha enasa - Lwulwpdwyh uywwnyb), npwnpnyeniup gpwyb:
Pesonbsep, ombpowerHbili [yHeli u omnemeswuli k 0sepsam, 80py2 nonasncs
emy Ha enasa (OPM, 477): 3anyckame enasa (dnypn.) - (Gwpniu uwb,
htwnlb): llokopHbil csoeli nposbivke cosams cs8oli HOC u 3anyckame enasa
8ctody, OH 3a2N1A0bIBANT 8 PYyKOMOUHUK, 8 CKIQOKU onyujeHHol wmopsbl, 8
0sepHble wenu, 8 namny (KP, 111): [na3 oa 2na3 HyxeH — Mbwnp £ nipwnhp

9 Uyu Jtipghu Gpynt nuipdwdpubiph hpdpnid pulwsd § swihwquugdwu néwywu huwpp:
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htimub| JGyhu: [a 3a samu, 3aliyamu, 2na3 oa 2na3 HyxeH (KP, 105): He
csooums 2na3 - Nupwnhp htwnub| dtyhu: OHa muxo nodowna k Hemy, cena
Ha nocmenb nodne u ¥d0ana, He c8o0s ¢ Hezo enas (A PI1, 391):

Be all eyes (pwnwgh' hwdwy wsp phub) - Lwybk wdpnng
nipwnpniyjwdp: He was all eyes as the train sped through the country (MWB,
169): Be in /come into/get into the public eye (pwnwgh ‘|hub| / dwnuby
hwuwpwynigjwu  wspp) - Mpwnpniyjwu  Yunpnund  |hub, gpwyb)
hwuwpwynigjwu nwnpnieniup: There was, however, at this time, one
theatre, the Chicago Opera House, which was considerably in the public eye,
and its manager, David A. Henderson had a fair local reputation ( DThS, 101):
Have (got) an / one’s eye on sb / sth (pwnwgh' Jh pwup / dGYh Jypw wsp
niubuw)), <bGwubi: “I’'m going, but remember what I've said, I'll still have my
eye on ye! ( CAH., 38): Jump / leap to the eye/ strike one’s eye/ take sb’s eye
(pwnwgh’ guwnyby dayh wspht/ futhty deyh wspht/ Jtpguby dbyh wspp) -
Usph puyubi, npwnpnipntup gpwyb: The plan was so ingenious that it did
not at once leap to the eye of Herkule Poirot (KE, 254): Have / keep one’s eyes
open/ wide open (pwnwgh' wspp pwg wwhb)/niubuw]) - Npwnhp hbnlb)
nhwb (fuuyg.) «/ shall stay up for it, and keep my eyes open» (G)S, 38): Keep
an eye / a sharp eye on sth / sb (pwnwgh' wspp dtyp/ dh pwup Yypw niubuwy/
wwhb|) - UGYhu, dp pwuh hGwnlub|: /t means keeping an eye on her, constant
observation, every care (CAC, 345): Under the eye of sb (pwnwgh' dtyh wsph
wwl) - UGYh hwjwgph, huynnniejwu wnwly: We have got him close under
our eye here in London, and we strongly suspect he had something to do with
helping her in the first instance to escape from the Asylum (CWW, 147):

Ujdd ubpywjwgubup nwpddwdputip, np wpunwhwjnnd Gu «npwnpnt-
pIntuhg, huynnniejniuhg, tnbuwnwsownhg nnipu duwnw hdwuwn: <ddun.

Usphg pwg pnnub; — ujwuwnb), nbuwnwownhg pwg pnnub; <ulw
hwqupwghti  whwaghti  unipp  pwpdpwgnwsé  wwippwuypymd  Ep o jnep
hwpdwép Ypnby wywpwint qipupli, Gpp Uwinquitinmith hohuwtip, np wisphg
puwg stp nntnw pwg npnnit, tipliphg npnipwg (US, 291): Uspp pliply -
Nuwnpnueyniup dh pwthg htnwgub), wypp 2tnty: Fnnb £y dp Ynupg, gl Ly
dh 4nupg, Uspn pliptighn - pwupn inbipp stu (6,111, 73): Usp thwlby utht
- 2ubuubnt nwy, ubipnnudhwn |hub), wunwnpnejwu Jwnub), wuwnbub;:
Ulqpnid tpw wwipinntwlyhgtbnp thnpdlighti wsp thwlyty (USUL17):

3akpbisams / 3akpbimb enasa (Ha 4mo/ neped 4em) — Uhwnniduwynp
Ypwny nwnpnientu snwipdubip hus-np pwuh, wuwnbub;: A omdasanca
8ceM CBOUM 8neyamnaeHuAM u cam c cobol nykasun, omsopayusascs om
80CNOMUHAHUL U 3aKpbiBan 2nasa neped mem, Ymo npedyyscmsosan snepeou
(TWT, 53):

37



Close / shut one’s eyes to sth / turn a blind eye on / to sth (pwnwgh' wsp
thwyby /dh pwth Ynyp wsp nwpauby) - Ugpbipp thwlbp dh pwuh dpw,
dwwnubiph wpwupny twybi|, wuwbub|, npwnpnienu snwpdub: Do you
suspect the people in charge of her of closing their eyes purposely (CWW,
328).

Twpddwépubiph wju  judpnid wnbn GBu gt twl Jdh pwuh wy
dhwynpubin® wsplipny fuwnuy (Pp Ypw nwnpnigini hpwdhnby), wspny
dwdhty (hwjwgpny hGwnlb|, hbunbhg uwyb)), wspp nnwip wwhby (Jinhy
nw| - wintup huyb] wwhwwub| nwuphg shbnwuwy), wspp dGhh Ypw wwhby
(J&yhu huyt, htiwmuby), nposodums 2nazamu L wy|u:

«lwuwpwynypjwu nwnpnieginiup gpwybiinyy upphdwunp Yw dhwju
wug|tptunw (be in / come / get into the public eye), huy «qgnionipjwu,
wiswnonipjwu, qghuniejwl, wuqqu)niEjwl» uppbGpwuqubpp wnlw Gu
dhwju hwytiptup nwpdjwdpubpnd (wspp snpu pwbwy / pwg wuby, wppntl
wspny): «Mwhwywuniypjwl twywwnwyny huybnt, hbGnlbiney  hdwunt
uywwnynud £ hwybptund bW wugtpbunw (wspp ypwt wwhby, wspp nnwip
wwhby, have/ keep an/ one’s eye on sb/ sth):

huswbu gnyg £ viwihu wju fudph nwp&dgwédpubiph nunwduwuhpnyentun,
npwug dbd Jwup dtupdwuwn Juwwlygnieiniuubp Gu: Ywu twb wjuwhuhp,
np nwbu Jdayhg wybih hdwuwnubp, vwlwt wju nwonn nhunwplyb) Gu
upwug' wdw| nwowmhtu  punpny  hdwuwntbpp: Upwjiu  vwlwywphy
nGwpbnnwd (wspht pbybty, wspp énby, wspp snpu wbby / pwbwg / pwg wby)
pwqguhdwuwn nwpdjwdpubiph hdwuwnmubphg pbpdbp Gu Gpynwp, npnup
hwuwnnty U wju nwaownpu: <Gwnwppphp § wspp onb nwpdjwdpp, nph Gpynt
hdwuwnubipu k| pEL nhwnwpyynn nwonnd Gu, vwlwju hwywnpynd Gu
dhdjwug:

Nwnuwuwuppbiny pbpwd nwpdjwdpubph hdwuwmubpp' uywwnnud Gup,
np pwgh wnyjw) nwonhu punpn? punhwunp «nwnpnyentu, hulnnnieniu»
hdwuwnhg, npn2 nupdjwoépubp nwubu twb hdwunwihu uppbpwuqutn:
Oppuwy, pninp tptip (Ggniubpnud wnw Gu wjuwhuh nwpdjwdpubip, np
wpunwhwjnnid Gu «<nwnpnieintu nupdubiinw W «dhnniduwynp Yepwny hp
Unw npwnpniini hpwdppbini, gpwybine (wsph(t) pululy, wspp dnky,
wspp dh pwih Jpw puljul, wsph quplby, wsp Swhby, wsphg Yphuby, wsp
nuwndabby, wspht uhty, wspp qgbiy, 6pocamsca 8/Ha 2nasa, 2nas nonoxume
(Ha Koeo), neamb 8 2nasa, nonadamscA 8 2aa3a, uepamse 2nasamu, collect eyes,
Jump/ leap to sb’s eye, make/ throw eyes at sb), hdwuwnwjhu upptipwuqubipp:

«Fwnuuh, dwony huynnnigjwu» (wsph pwyny / ppwlhhg nhinly /
hulyt;, Ungnuh wsplin, 3anyckams ena3a, have / keep one eye on sb / sth),
huswbu twl «nhinwynpuy sinbuubnt, wuwmbubnt, nwnpnyeINu snupd-
ubGinw (wsp thwyby, hupty, 3axpsisame / 3akpeime enas3a (Ha ymo), close /
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shut one’s eyes to sth, turn a blind eye on/ to sth). upphdwuwnubpp Wu Ywnbih
E Uywwb| Gpbp |Ganiubpnwd: «Npwnpnigjwt jwpnwp, YGunmpnuwgndp,
(wpywd huynnnipintup» twwnygnd £ dhwju hwjtiptund W wugtptund (dp
wsp / Uh wsp-wlwti nwnbwy, wspp / wspbpp snpu / wuby / ohtby, snpu
wspny buyly, wspbpp dGlp ywup nuipduby, wsp mwlhwty, wsph dGlp/
dhtp hwqupn wuby, the cynosure of all eyes, with all one’s eyes):

Cwjbpbup, nnwbpbuph W wuglGpbuph wsp pwnwnphsny qquinie)nLu
wpunwhwjnnn nwpdwdpubipp ywwnlwund G nupdjwdwiht ubpunw-
Gnuubph W Jhwuunyeniuubph owppht' wuownwpbih L wuthnihnfubh
pwnwnphsutipny: hdwuwnwjhu wnnwiny nwpdjwdpubiph gjfuwynp wunwdp
wsp pwnwnphgu £, npp ng dh ntiypnud sh upbih ownwnb, wywwbtiu nwna-
qwépp Ygpyyh hp nwpdwdwihu hdwuwnhg: trwpdjwdpubipp dbé dwuwdp,
huswtu ugyb| £, dGupdwuwn Gu: Npny pwgdhdwuwn nwpdwdpubip nh-
wnwpyyb) Gu dhwju ndjw| nwonht (Gupwnwawnht) punpn? hdwuwnubipny:

Trwpddwépubipp wwunwund U pdwunwywnnigwdpwiht wmwppbip
fudpbiph: Lpwug dby glipwyonnud Gu pwjwlwtu Ywnnygubipp, uwlwju pninp
(qnuubpnd £ hwunhwyn Gu twb Jwypwjwlwu nwpdwdpubip: <w-
jpGund wnlw £ twb dBYy Gnwuwlwynpnn, huy nnwbpbund L wo-
gltpGund  dGY-Gpynt  hwnnpnwygwlwu nwpdjwdp: “twpddwdpubipnid
gnpénwd B wujwuwlwu (wnywjwgdwu, hnindh, pUh) b pwjwlywu (eyh,
dwdwuwyh, ubinh b wyu) pEpwywuwlywu Ywpgbp: Wn Ywpgbpp dté
dwuwdp nlubu hdwuwmwquunhs nbp, L thnhnfudbint nGwpnd dhwynpp
Yuwpnn £ hdwunwagnpyyb:

Nwnwiuwuhpywé nwnpdjwodpubtiph pwppnud hwunhwnud Gu pwqdwehy
nwndywdwhu mwpptpwyutip:

1) pwnwjht’ wsph wnsny / dwypny / Gagpny buyly, wsp thwlby / futhty,
wsphg spwbiwy / spyly / wbhbypwbwy, kyoa xsamaem / docmaHem enas,
cmompems / ensadems 8o 8ce 2nasa, clap / lay / set eyes on sb / sth, cast / pass
/ run one’s eye on sb / sth, fasten / fix / rivet one’s eyes on sth / sb, close / shut
one’s eyes to sth,

2) pipwywuwhwt' wspp wspbipp Yiply, wsph (nyup pwithly / puidéy,
wsphg thwpuglity / thwtusti, ckpeimeca om / u3 enas, snusamsca / BnumscA
enasamu, keep one’s eyes off / from sb,

3) nbwlwu (hwybpbund)' wsph (nyup / (nwp / jhup hwiby, wsp qgby /
pgbi / dgbi L wyju:

Stutbiny, hwjwgp ubiwbin, ulwuwbny,  quubiny,  nRwnpNLENL
gpwytint, htwnlubnt W huybnt hpdwunubpu wpnwhwjnnn nwpdjwsdpubinp
(wju wnnwing guuydnd Bu hndwuowihu hwpwpbpnygjwu dby' Juqubiing
wybh ubn  hndwupwjhtu  owppbip pun  Gupwnwownbtiph:  <ndwbywjhu
hwpwpbpnipgjwu  dbe Gu twlb  swnbuubny,  sufwunbint,  wnbuwnwwunnd
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sthubiint, nwnpnyeintuhg nnipu - Juwnt,  wuwmbubiine pdwuwnubptu - wp-
wnwhwjnnn nupdwdpubpp' nwpéjw; wybih ubn hndwuowhu owppbp
Ywqdbiny pun Gupwnwwnbph: Ljwwnynw Gu twl npnp hndwbow)hu
ownpbp' puwn upphdwuwnubph:

Puwlwu E, np updwd Gpynt hndwbowihu swpptipp Jdhdjuug hbwn
gunuynid GU hwlywupwihu hwpwpbpniejwu dby:

Yhunwpygwsd pninp nwpdywdputipp hpduwlwund gnpdwédynwd Gu dn-
nnypnwfunuwygwlwu nénwd, pwppwnubipnud: “pwugny swihwqwug hw-
pnwwn b gnupybunwywu gpwywunyegniup: twpdjwodpubiph dupnn Jdb-
oswdwuunyeiniup hwwniy £ nhwnwpyynn |Ggniwbiphg dhwyu dtyh |bg-
qudunwénnnigjwup, uwlwju hwunhwynd Gu twlb wjuwyhuhp, np nubu
hpbug hwdwpdtipubpp djne dbYy Ywd Gpyne (Ggynid, ophuwly' wiqbt wspny
- HesoopyXeHHbIM 2nasom — with the naked eye, nnpwt wspp Yiyph - kyoa
xsamaem / OocmaHem enas - as far as the eye could see, wsph wnsny /
owynny / tignny tuwyby - kpaem 2nasza - out of / from the corner of one’s eye,
wsplinp snpu wuby - 8o sce enasa be all eyes, wspbipp snbj — nysums 2na3a,
wsplinp shtnwgtby - He csodums 2na3 — not to take / tear one’s eyes from sb,
wsp qgby - cast / pass / run one’s eye on sth / sb , wsptinp uliin; - snumsca
enasamu - fasten / fix / rivet one’s eyes on sth / sb, wspht puljulyy — leap to the
eye, wsp thwlty - 3axkpbisame 2nasa - close / shut one’s eyes to sth.

Thunwpyynn  [Ggnwubpnd  gnjnieynitu niubignn hwdwpdbp  nwné-
qwépubiph W unyupuly hwdwpdtip hdwuwnwihtu nwownmbph gnnieinup
quynud £ wyn  [Ggqnwubpp  Ypnn  dnnnynipnubph  |Ggwdnwdnnnipjwu
punhwupniejniuuiph dwuhtu, husu k| hp hbppht pwgwhwjnnd t Gqu-
dinwdnnnipjuu by tnwd Jowynipwihu punhwupnypubpp, dnw Ynndhg'
suwjwd nwnwWuwuppywd nwpdjwodpubiph 2wppnd hwunhpwnn pwqdwehy
hwdwndtputiph, nwnuduwuhpywd nwpdjwdpubiph  Gugnn  dEdwdwu-
uniejniup hwwny £ dhwju wyu Ywd wju (Gqypu, dh hwugqwdwup, np yyw-
jnud £ hhgwy |Ggniubpp  Ypnn  dnnndnipnubiph (Ggudunwénnniejw
wqgqwjphu jnipwhwwnyniginiuubph dwuptu: Swppbipnyeyniuubpp ywjdwuw-
npdwé Gu dp Ynndhg' wsph wudwunuiu ogunwgnpdtint twppbp unyn-
pniRjwdp, |Ggwywu dhwynpubiph pdwuwmwiht dwywih wnwppbpnieyniu-
ubpny, hndwupwjhtu wmwppbpnieniuutpny, dnw Ynndhg' wpunwtiquywu
gnpénuubipny: huswbu upnd £ U. §. Stp-Uhtwunwu. «hpwlwunipjw
dhuunyu hwundwdp wmwppbp Gquywu duwynpnd £ unwund wnwppbp
iqnwubipnud, pwuh np ppwywunyejwt win hwnjwdtu wugund £ dwpnnt
ghwnwygnipjwu dhony b wpwnwgndwu pupwgpnd dbnp L ptipnud wjuwhup
Jjnipwhwwnniy gqdétip, npnup hwwnnyy U wyjw] wgquiht ghnwygniejwp,
npu hp htipeht ywjdwuwynpywsd £ ndjw dnnndpnh dowynyeny» [TA, 49]:
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Gpytph [hwywwwp dnnndwédnt, h. 3, 6., 1992: PG - Pwlynitig U., Gpybp,
G., 1986: UU - Uwhwpph 4., Upynn Wgbuwmwuubp, 6., 1966: CWW -
Collins W. The Woman in White, USA, 1934: N< - TMnnywt M., <wgh
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dpaseonornyeckuii cnosapb. M., 1982: TH - Tep-Munacosa C. . fA3bik u
MexKynbTypHaa KommyHukauma. M., 2000: US - Ullman St. Semantics. An
Introduction to the Science of Meaning. Oxford, 1971: MWB - Maugham W. S.
Of Human Bondage, London, 1975: BCh/ - Bronte Ch. Jane Eyre, London,
1985: DThS - Dreiser Th. Sister Carrie, M., 1968: CWW - Collins W. The
Woman in White, USA, 1934: CHH - Cronin A.J. Hatter's Castle, M., 1963:
GJS - Galsworthy J. The Silver Spoon, M., 1956: CAC - Cronin A.J. The
Citadel, M., 1957:

A. 3. HKasapan. Cemanmuyeckoe none apMAHCKUX, PYCCKUX U
aHenulickux cppaseonoz2usmos c KomnoHeHmom “2na3”, Bbipaxaroujue
owyujeHue. Dpaseonoeusmbl, Kak u cnosa, Mo2ym ObiMb BKIOYEHbI 8
cemaHmuyeckue nonA. [laHHble eOuHuybl B8XO0AM B8 YKA3AHHbIE NOAA NO
obuwiemy CMbICy UX KOMNOHEHMO8, HEe3as8UCUMO OMm UX 2paMMamuyeckux,
CMPYKMYPHbIX, cmuaucmuyeckux u opyaux ocobeHHocmedl.

Lensto OanHOl cmambu Asnsemcsa u3ydeHue, aHanus u conocmassieHue
aPMAHCKUX, PYCCKUX U aHenulickux ¢hpaseonoeusmos ¢ KomnoHeHmamu “2nas”,
BbIPAMArOWUX OUlyWeHUue.

M3yyeHue OaHHbIX ¢hpa3eonoz2u3Mos BbiAsiAem Hekomopble cxoocmsa u
pasnuyuAa Kak Mexdy CeMaHmMuyeCKUMU, mak u mexdy Opy2umu ocobeH-
HocmAmu  ¢bpaseonozuyeckux eOUHUY yKA3aHHbIX A3bIKOB, 4mMO caude-
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menbcmsyem 06 obwHOCMU U pasuyusAX, Cyuecmsyrouux 8 A3bIKOBOM Mbil-
NIeHUU Hapooos, 2080PAWYUX HA IMUX A3bIKAX.

H. Z. Ghazaryan. Armenian, Russian and English phraseological Units
with the Component “eye” Expressing Sensation. Like words,
phraseological units can be included in semanitic fields.These linguistic units
belong to the mentioned fields according to the general meaning of their
components, regardless of their grammatical, structural, stylistic and other
characteristics.

The goal of this article is to study, analyze and compare the Armenian,
Russian and English phraseological units with the component “eye”, expressing
sensation.

The investigation of the mentioned units reveals some similarities and
differences between the semantic, as well as other characteristics of the
phraseological units of the languages studied. These similiarities and
differences speak of the common features, existing in the linguistic thinking of
the peoples speaking these languages.
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